Gen. 25:19-34
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Abraham son of Isaac generat'ions of and these
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Isaac ' he fathered/begat Abraham
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year forty ' son of Isaac and he was
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Bethuel daughter of Rebekkah ' when he took
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Aram from Paddan the Amorite
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the Amorite Laban sister of
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for a wife to him
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to Yahweh Isaac and he bréyed
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Yahweh to Him and He was pfayed to/responded
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his wife Rebekkah and she conceived
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in her womb the sons and they struggled together
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I/me thls why? thus if
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Yahweh ' to seek and she walked/went
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to her Yahweh and he said
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in your womb nations two
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they will be separated from your inward parts peoples' and two
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he will be 'str'onger than people and people
"8 'I:SJ’ M

young he WI|| serve and great/older
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to gtve birth her days and they were full
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in hef womb twins and behold
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red the first one and he went out
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hair like cloak of all of him
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Esau his name and they called
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his brother he went out thus and after
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Esau on heel of grasping and his hand
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Jacob his name and he called
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them when to bear year sixty son of and Isaac
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game/hunting knowing man Esau and he was
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fleld/Iand man of
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tents dwelllng well/behaved/civilized man and Jacob
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Esau ' Isaac and he loved
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in hIS mouth game because
P PR PN RaMN
Jacob ' I('Jvi'ng and Rebekkah
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cooked/boiled food Jacob and he cooked/boiled
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Jacob unto Esau and he said
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the red [food] from please let me drmk/swallow
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Edom his name he called therefore
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Jacob and he sald
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to me your birthright ' like the day/today sell
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to die
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birthright
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to Jacob
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bread/food

ainieloty
the birthright
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Esau and he sald
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walking/going I behold
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to me this and why?/for'what
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Jacob and he sald
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like the day/today to me swear
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to him and he swore
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hIS blrthrlght ' and he sold
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to Esau he gave and Jacob
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and he drank and he ate
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Esau
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and he stood
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and he walked/went
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and he despised



